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Piani in melaminico
Melamine desktops
Tapas en melamina
Plateaux en mélamine
CroneLwHuupsl 3
MenaMm1HOBOW NaHenu

Piani scrivania lineari e sagomati, piani appendice, piani tavoli riunione, piani terminali e raccordi in
nobilitato melaminico spessore 25 mm, colore Frassino Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Noce Tenebra
(N4) Grigio (GR) bordi perimetrali, a colore del piano, in ABS da 2 mm stondato.

25 mm linear and shaped melamine coated desktops, extension tops, meeting table tops, terminal tops and
juctions, Virgilio Ash (F1) Tundra EIm (OT) Obscure Walnut (N4) Grey (GR) finish, 2 mm thick rounded ABS
matching edges.

Tapas escritorios rectos y curvados, tapas extensiones, tapas mesas de juntas, tapas terminales y uniones en
melamina espesor 25 mm color Fresno Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Nogal Tenebroso (N4) Gris (GR)
cantos en ABS de 2 mm del mismo color.

Plateaux bureau linéaires et fagonnés, plateaux retours, plateaux tables de réunion, plateaux terminaux et de

jonction en mélamine épaisseur 25 mm, finition Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra (OT) Noyer Ténébres (N4)
Gris (GR), chant ABS arrondi 2 mm assorti.

Mpamble 1 UrypHele CTONELHULBI MUCBMEHHbLIX CTONOB, CTOMELIHWLbI MPUCTaBHLIX CTONMKOB U
NeperoBopHbIX CTOMOB, YITOBbIE COEAMHUTENbHBIE AMEMEHTLl — BCE U3 MENaMWHOBOW NaHenu TONwmHoi 25
MM, otaenka fAceHb Beprunuin (F1) Base Tynapa (OT) TémHeiin Opex (N4) Cepbit (GR), 3akpyrneHHas 2 Mm
ABC kpomka no nepMmeTpy B LiBET CTONMELLHULbI.

Fianchi in melaminico
Wooden legs

Costados en melamina
Pieds panneaux
[lepeBsiHHblE CTOPOHbI
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Fianchi scrivania e tavoli riunione in nobilitato melaminico spessore 25 mm, colore Frassino Virgilio
(F1) Olmo Tundra (OT) Noce Tenebra (N4) Grigio (GR) bordi perimetrali, a colore del piano, in ABS da 2
mm stondato, distanziali superiori in materiale plastico colore grigio altezza 20 mm, piedini di
livellamento a pavimento in materiale plastico colore grigio.

25 mm thick melamine coated legs, meeting tables, Virgilio Ash (F1) Tundra Elm (OT) Obscure Walnut (N4)
Grey (GR) finish, 2 mm thick rounded ABS edges in the same finish. 20 mm high satin aluminium finish plastic
spacers are placed between panel legs and desktops. At the base of panel legs are plastic leveling feet in
grey finish.

Costados de mesas y mesas de juntas en melmaina 25 mm de grosor color Fresno Virgilio (F1) Olmo Tundra
(OT) Nogal Tenebroso (N4) Gris (GR) cantos en ABS de 2 mm del mismo color, distanciadores en PVC color
gris de 20 mm, niveladores a suelo en PVC color gris.

Pieds panneaux et tables de réunion en mélamine épaisseur 25 mm, finition Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra
(OT) Noyer Ténébres (N4) Gris (GR), chant ABS arrondi 2 mm assorti, entretoises superiéures en plastique
coloris gris 20 mm d'hauteur, patins réglables en plastique coloris gris.

BOKOBUHbI MUCbMEHHbLIX U neperoBopHbIX CTOSIOB cAenaHbl U3 MenamuHoBOM OGJ'IEI'ODO)KBHHOIZ naHenun
TonwmHon 25 mm, otaenka HAceHb Beprunuii (F1) Base Tynapa (OT) TemHbit Opex (N4) Cepoii (GR),
3akpyrneHHass 2 MM ABC KpoMKa no nepumeTpy B LBET CTONELUHULbI; BEPXHWE pacnopku BbicoToi 20 MM
Ceporo nnacTuka, perynupyemMblie HOXKN N3 Ceporo nractuka.

Traverse e Gonne
Regular and structural
modesty panels
Travesafios y faldones
Voiles de fond
MepeknaawHbl u MepeaHue
naHenu

Traverse frontali strutturali scrivanie in nobilitato melaminico spessore 18 mm, colore Frassino Virgilio (F1) Olmo
Tundra (OT) Noce Tenebra (N4) Grigio (GR). Tra traversa e piano sono presenti distanziali in materiale plastico finitura
alluminio satinato di altezza 25 mm;

Gonne per scrivanie con gambe metalliche in nobilitato melaminico spessore 18 mm, Frassino Virgilio (F1) Olmo
Tundra (OT) Noce Tenebra (N4) Grigio (GR) fissate direttamente al piano di lavoro con staffe a “L” in acciaio a forte
spessore verniciate con polveri epossidiche, finitura opaca, colore Alluminio (AL) RAL 9006 e Bianco RAL 9010.

18 mm thick melamine coated frontal modesty panels, Virgilio Ash (F1) Tundra EIm (OT) Obscure Walnut (N4) Grey
(GR) finish. 25 mm high satin aluminium finish plastic spacers are placed between structural modesty panels and
desktops.

18 mm thick melamine coated modesty panels for metal-leg desks, Virgilio Ash (F1) Tundra EIm (OT) Obscure Walnut
(N4) Grey (GR) finish, directly fixed to worktops with thick steel epoxy powder coated “L” shaped brackets, Aluminium
(AL) RAL 9006 and White (Bl) RAL 9010 matt finish.

Faldones de mesas en melamina 18 mm de grosor color Fresno Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Nogal
Tenebroso (N4) Gris (GR). Entre faldén y tapa hay unos distanciadores de PVC acabado aluminio satinado de
25 mm. Faldones para mesas con patas metalicas en melamina 18 mm de grosor en Fresno Virgilio (F1)
OImo Tundra (OT) Nogal Tenebroso (N4) Gris (GR) fijadas directamente a la tapa con soporte en “L"de acero
pintados con pintura epoxa acabado mate color Aluminio (AL) RAL 9006 y Blanco RAL 9010.

Voiles de fond structurelles bureaux en mélamine 18 mm d'épaisseur, finition Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra (OT)
Noyer Ténébres (N4) Gris (GR). Entre voiles de fond et plateaux, il y a des entretoises en plastique finition aluminium
satiné 25 mm d'hauteur;

Voiles de fond pour bureaux avec structure métallique en mélamine épaisseur 18 mm, finition Fréne Virgilio (F1) Orme
Toundra (OT) Noyer Ténébres (N4) Gris (GR) fixés directement au plateau travail avec des supports en “L” d'acier
épais vernis en poudre époxy finition mate Aluminium (AL) RAL 9006et Blanc (BI) RAL 9010.

CTpyKTYypHble NepeaHue nepeknaauHbl caenaHbl U3 0GnaropoXXeHHOW MenaMWMHOBOW MaHenu TonwmHon 18 mm, B
otaenke SceHb Beprunuin (F1) Bsasb Tynapa (OT) TémHblt Opex (N4) Cepbii (GR). Mexay nepeknaguHoi n
CTONELHNLe PacnonoXeHbl NIAacTUKOBbIE 25 MM Pacropku B LIBETE CaTUHWPOBAHHbIA antoMUHWIA;

MepeaHss naHenb cTona C MeTanMYeckMn HOXKaMu U3 MenamumHoBoi naHenun 18 mm, otaenka HAceHs Beprunwii
(F1) Bsase TyHgpa (OT) TémHbit Opex (N4) Cepoiii (GR) kpenuTcsi K cTonewHuue M-o6pasHbiM CTanbHbIM
KpenneHneM, oKpalleHHbIM MOPOLLKOBOW KPAaCKO Ha OCHOBE 3MOKCWAHOW CMOMbI B LiBET MatoBoro AntomMuHus (AL)
RAL 9006 nnu Benoro RAL 9010.
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Struttura in metallo

Metal Structure

Estructura metalica
Structures métalliques
MeTannuyeckas cTpykTypa

Gambe metalliche ad altezza fissa in versione terminale ed intermedia con fusto centrato per
workstation e piani scrivania di profondita 60 e 80 cm. Basamento in tubolare di acciaio spessore 2
mm con dimensioni 70x20 mm, verniciato a polveri epossidiche, finitura opaca, colore Bianco (BlI) RAL
9010 e Alluminio (AL) RAL 9006; il basamento € completo all’estremita di terminali in materiale
plastico in tinta. Fusto verticale, fissato alla base e dotato di nervature di rinforzo, realizzato in lamiera
di acciaio spessore 2 mm con dimensioni 100x35 mm, verniciato a polveri epossidiche, finitura opaca,
colore Bianco (Bl) RAL 9010 e Alluminio (AL) RAL 9006. Staffa superiore di fissaggio sottopiano in
lamiera di acciaio spessore 2 mm, fissata al fusto per mezzo di viti. Travi di collegamento, realizzate in
lamiera di acciaio spessore 1,2 mm verniciate a polveri epossidiche, finitura opaca, colore Bianco (Bl)
RAL 9010 e Alluminio (AL) RAL 9006, disponibili nelle versioni fissa e telescopica, da fissare a
baionetta con fusti delle gambe terminali o intermedie. La canalizzazione viene completata attraverso
carter in PVC stampato in tinta e posizionato nella parte interna del fusto. Il livellamento della struttura
metallica avviene tramite piedini circolari in ABS grigio con perno di regolazione in acciaio filettato. A
completamento della struttura metallica sono disponibili: prolunga trave fissa gamba intermedia,
connessione trave scrivania con trave appendice, piantone fissaggio scrivania su cassettiera fissa,
staffa collegamento struttura metallica a contenitori aggregabili e/o paretine, puntale per terminali
scrivania a 180°, in lamiera di acciaio spessore 20/10 verniciati a polveri epossidiche, finitura opaca,
colore Bianco (Bl) RAL 9010 e Alluminio (AL) RAL 9006.

Fixed height metal legs in ending and intermediate version with centered leg for workstations and desktops
depth 60 and 80 cm. 2 mm thick steel 70x20 mm epoxy powder coated base, White (BI) RAL 9010 and
Aluminum (AL), RAL 9006 matte finish; the base is equipped at the end with matching plastic covers. Vertical
leg, fixed to the base and provided with reinforcing ribs, made of 2 mm thick 100x35 mm epoxy powder coated
sheet steel, White (Bl) RAL 9010 and Aluminum (AL) RAL 9006 matte finish. 2 mm thick steel sheet upper
bracket top for under-top fixing, fixed to the leg with screws. 1.2 mm thick epoxy powder coated sheet steel
connecting beams, White (Bl) RAL 9010 and Aluminum (AL) RAL 9006 matte finish. Available in fixed and
telescopic versions, to be bayonet fixed to terminal or intermediate legs. The cable management is completed
with matching PVC printed carter and positioned in the inner part of the stem. The leveling of the metal
structure is via circular legs in grey ABS with threaded steel adjustment pin. Upon completion of the metal
structure are available: fixed extension beams for intermediate leg, connecting desk beam with extension
beam, desk mounting column on fixed pedestal,metal structure connecting bracket to combinable units and/or
partitions, 180 ° end ferrule for desks, made of 20/10 thick epoxy powder coated sheet steel, White (Bl) RAL
9010 and Aluminum (AL), RAL 9006 matte finish.

Patas metdlicas de altura fija en version terminal o intermedia para workstation y tapas de mesas fondo 60 y
80 cm. Base en tubular de acero 2mm de grosor de medidas 70 x 20 mm en pintura epoxi acabado mate
color Blanco (Bl) RAL 9010 y Aluminio (AL) RAL 9006. La base se completa en los terminales en material de
PVC del mismo color. La columna vertical esta fijada a la base con nervios de refuerzo, en lamina de acero
2mm de grosor de medida 100x35 mm pintura epoxi acabado mate color Blanco (Bl) RAL 9010 y Aluminio
(AL) RAL 9006. Soporte superior para fijarse a la tapa en ldmina de acero 2 mm de grosor fijada a la columna
a través de dos tornillos. Viga horizontal de conexién en lamina de acero 1.2 mm de grosor en pintura epoxi
acabado mate color Blanco (BI) RAL 9010 y Aluminio (AL) RAL 9006 disponibles en version fija o telescopica
con anclaje de las vigas a las patas terminales o intermedias. Cableado por la parte interna de la viga.
Niveladores circulares en ABS gris con perno de acero ajustable. Como complemento de la estructura
metdlica hay disponibles extensiones de viga fija con pata intermedia, conexién de viga de mesas con viga
de extensiones, soporte para mesas con cajonera pedestal, soporte union estructura metalica a contenedores
agregados y/o separadores, pata para extensiones de mesa a 180° en |amina de acero 20/10 de grosor
pintura epoxi acabado mate color Blanco (Bl) RAL 9010 y Aluminio (AL) RAL 9006.

Pieds métalliques a hauteur fixe en version terminale et intermédiaire avec structure verticale centrée pour
bureaux compacts et plateaux bureaux en profondeur 60 et 80 cm.

Base en tubulaire d'acier tubulaire 2 mm d’épaisseur avec dimensions 70x20 mm, vernis en poudre époxy,
finition mate, coloris Blanc (Bl) RAL 9010 et Aluminium (AL) RAL 9006; la base est équipée de terminaux en
plastique assortie. Structure verticale, fixé a la base et pourvu de nervures de renfort, en téle d'acier 2 mm
d'épaisseur avec taille 100x35 mm, vernis en poudre époxy, finition mate, coloris Blanc (BlI) RAL 9010 et
Aluminium (AL) RAL 9006. Support supérieur de fixation sousplateau en téle d'acier de 2 mm d'épaisseur,
fixée au chassis par vis. Poutres de connexion, en tole d'acier épaisseur 1,2 mm vernis en poudre époxy,
finition mate, coloris Blanc (Bl) RAL 9010 et Aluminium (AL) RAL 9006, disponible en versions fixe et
télescopiques, pour fixation a baionnette avec les structures des pieds terminaux ou intermédiaires. Le
cablage est équipé d’une protection en PVC imprimée assorti et positionné dans la partie intérieure du pied.
Le nivellement de la structure métallique est assurée par des patins circulaires en ABS gris avec tige de
réglage en acier fileté. A complétement de la structure métallique sont disponibles: extension poutre fixe pied
intermédiaire, connexion poutre bureau avec poutre retour, colonne di fixation bureau sur caisson fixe, étrier
de connexion structure métallique aux meubles agrégation et/ou cloisons, coquille pour terminaux bureaux a
180°, en tole d'acier épaisseur 20/10 vernis en poudre époxy, finition mate, coloris Blanc (BI) RAL 9010 et
Aluminium (AL) RAL 9006.

MeTannuyeckne HoOrM OUKCUPOBAHHOW BLICOTbI B TEPMUHANbHOW WAWM  MPOMEXYTOYHOW Bepcun C
LIEHTPUPOBaHHbIM OTHOCUTENbLHO paboyero MecTa cycTom, cTonewwHnLsl 60 n 80 cm. OcHoBaHue caenaHo us
nosioro CTanbHOro 2 MM npocuna pasmepom B ceyeHun 70x20 MM, OKPaLLEHHOro Kpackon Ha OCHOBe
anokcuaHon cmonbl B MartoBbin Benbin (Bl) RAL 9010 wnu Antomunnin (AL) RAL 9006; ocHoBaHue
YKOMMIEKTOBAHO MO KpasiM MnacTUKOBbIMW Haknagkamu B LBeT. BepTukanbHblii (ycT, 3akpennéH k
OCHOBaHMIO M OCHALLEH pEBpamMm KECTKOCTU U3 CTalNlbHOro NUCTa TOMNWMHOW 2 MM U1 pasmepamu 100x35 Mm,
OKpaLLeH Kpackon Ha OCHOBE 3MOKCUAHOW cMonbl B MaToBbivi Benbiit (Bl) RAL 9010 nnu Antomunnin (AL) RAL
9006. KpenneHue cTonewHulbl CAENaHO M3 CTanbHOTO nUcTa 2 MM, Kpenutcs K dycTy Gontamu.
MepeknaAnHbl coeanHEHWst caenaHbl U3 CTanbHOTO NMCTa TOMWWHOW 1,2 MM M OKpalleHbl MOPOLUKOBOW
Kpackoi Ha OCHOBe 3MOKCUAHOW cmonbl B MaToBbli Benbii (Bl) RAL 9010 wnu Anmtomunnin (AL) RAL 9006,
MoryT 6bITb Kak B BEpPCUW (DUKCMPOBAHHON, Tak U B TENECKOMUYECKON BEPCUM, NS LUTIKOBOrO COEANHEHNS C
TEPMUHAnNbHBIMW U NPOMEXYTOUHbIMKU Horamu.KaHanbl noaBoaku nNpoBofoB ocHalleHbl MBX kaptepom u
PacronoXeHHbIMU BHYTpY ¢hycTa. BuipaBHUBaHKWE CToNa NpoM3BOAWTCS NOCPEACTBOM pPerynmpyembixX Kpyribix
Hoxek n3 ceporo ABC nnactvka co cTanbHbiM pe3bboBbiM CTepkHeM. MeTannuyeckast CTpykTypa
[IOMONMHUTENbHO YKOMMIIEKTOBaHA: YANWHUTENEM nepeknaguHbl C KpPeryieHWeM K MPOMEXYTOYHON Hore,
COefMHeHVEM MepeknaguHbl CTona C NepeknaavHOi MpUCTaBHOTO CTomna, CTOWKOW KpemmneHus cTona K
OrMopHoii Tymbe C SLMKaMK, KpernmneHneM K CTPYKTYpe KOHTeiHepOB UNn/u NeperopoAok, HAaKOHEYHUKOM Ans
TepmuHanos ctona Ha 180°, u3 ctankHoro nucta mapku 20/10, okpalueHHoro B MaToBblii Benbiii (Bl) RAL
9010 nnu Antomunnia (AL) RAL 9006.

Gamba metallica
Metal leg

Patas metalicas

Pieds métalliques
MeTannuyeckune HoXKu

Piantone di fissaggio
Fixing column

Soporte de sujecion
Colonne de fixation
Crolka kpenneHus

Puntale terminale

End extension support
Puntal de soporte terminal
Support extension
TepMUHanbHbIA HAKOHEYHNK

AL
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Gamba cilindrica
Cylindrical leg

Pata columna

Pied cylindrique
LinnuHapuyeckas Hora

Gamba cilindrica ad altezza fissa, per piani appendici e terminali, realizzata in tubolare metallico
di tro 80 mm, sp ore 1,2 mm verniciata a polveri epossidiche, finitura opaca, colore Bianco (Bl)
RAL 9010 e Alluminio (AL) RAL 9006, completo di piedino nero in materiale plastico.

Cylindrical fixed height leg, for extension and terminal tops, made of 80 mm diameter 1,2 mm thick epoxy
coated tubular metal, White (Bl) RAL 9010 and Aluminum (AL) RAL 9006 matte finish, complete with black
plastic foot.

Pata columna de altura fija para tapas extensiones y terminales en tubular de acero diamentro 80 mm
espesor 1,2 mm pintura epoxica acabado mate color Blanco (Bl) RAL 9010 y Aluminio (AL) RAL 9006 con
nivelador en material plastico color negro.

Pied cylindrique a hauteur fixe, pour plateaux retour et terminaux, fabriqué en tubulaire métallique diamétre 80
mm, éapisseur 1,2 mm verni en poudre époxy, finition mate, coloris Aluminium (AL) RAL 9006 et Blanc (BI) RAL
9010, équipé de patin noir en plastique.

LiunmHapuyeckast Hora (OMKCMPOBaHHON BbICOTbI S CTONELUHNL, NMPUCTaBHbIX WU TEPMUHAIbHBIX CTONOB,
cAenaHa 13 nornomn mMeTtannuyeckon Tpyobl AnameTpom 80 MM, TONWMHON 1,2 MM, OKpaLLEHHOMN MOPOLLKOBOA
Kpackoil Ha OCHOBe 3MOKCMAHON cMonbl B MaToBblii Benbii (Bl) RAL 9010 unu Antomunuin (AL) RAL 9006,
YKOMMMEKTOBaHa perynmpyemMon YEpHo NnacTUKOBOW HOXKOM.

BI
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Cassettiera sospesa
Suspended pedestal
Cajonera colgada
Caisson suspendu
MopBecHas Tymba ¢
ALMKaMn

Cassa compresa di top e frontali in nobilitato melaminico spessore 18 mm, Frassino Virgilio (F1) Olmo
Tundra (OT) Noce Tenebra (N4) Grigio (GR), frontali con bordi perimetrali a colore in ABS stondato,
interni cassetti in agglomerato di legno e scorrevoli su guide metalliche con rullini in nylon, maniglie
in materiale plastico finitura alluminio satinato. Kit opzionale di interni cassetti in lamiera di acciaio
spessore 1 mm verniciata colore Nero (NE) e scorrevoli su guide metalliche con rullini in nylon
autolubrificanti con dispositivo di fine corsa.

Structure inclusive of 18 mm thick melamine coated tops and frontal, Virgilio Ash (F1) Tundra Elm (OT) Obscure
Walnut (N4) Grey (GR) finish, matching frontals with ABS rounded edges, drawers in wooden agglomerate with
sliding on metal runners with nylon rollers, satin aluminum finish plastic handles. Optional drawer interior kits in
1 mm thick Black (NE) painted steel sheet sliding on metal runners with nylon self-lubricating rollers stop
device.

Armazoén con tapa superior y frontales en melamina 18 mm Olmo Tundra (OT) Nogal Tenebroso (N4), cantos
en ABS del mismo color, cajones de madera con guias correderas con bolas de acero autolubricante, tiradores
de PVC color aluminio satinado. Kit opcional de cajones de ldmina de acero espesor 1mm barnizados color
Negro (NE) y con guias correderas con bolas de acero autolubricante, con tope final.

Corps inclusif de top et fagades en mélamine 18 mm d'épaisseur, finition Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra (OT)
Noyer Ténebres (N4) Gris (GR), chant ABS arrondi, intérieurs tiroirs en aggloméré et coulissants sur glissieres
métalliques avec des rouleaux en nylon, poignées en plastique finition aluminium satiné. Kit optionnel
d'intérieurs tiroirs en tole d'acier épaisseur 1 mm peint coloris Noir (NE) et coulissants sur glissieres métalliques
avec des rouleaux en nylon auto-lubrifiant avec systéme de fin de course.

Kapkac BknovaeT Bepx W (PpOHTanbHble MaHenu SAWMKOB M3 0BNaropoXeHHOW MenamMUHOBOWM naHenn
TonwmHoi 18 mm, otaenka AceHb Beprunuii (F1) Base Tywapa (OT) Témubii Opex (N4) Cepbii (GR),
poHTanbHbIE NaHenu ¢ 3akpyrnéHHo ABC KpOMKOW; SILMKM chaenaHbl W3 ApeBecHOro arnomepara,
MeTannmyeckve HanpasnsioLve ¢ HENMOHOBbLIMM KONECHKaMM; NNAacTUKOBbIE PYYKY B LIBETE CATUHUPOBAHHOIO
anioMUHWS; oNnuusa: SAWMkM K3 cTanbHoro Yéphoro (NE) nucta TonmwmHom 1 MM U MmeTannunyeckue
HanpaensioLLye C HeMNOHOBLIMY CaMOCMa3bIBAIOLLMMICS KONIECUKaMM C JOBOAYMKOM.

Cassettiere su ruote
Pedestals on castors
Cajones con ruedas
Caissons sur roulettes
Awmkn Ha konecax

Cassa in nobilitato melaminico spessore 18 mm, Frassino Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Noce
Tenebra (N4) Grigio (GR) top e frontali in nobilitato melaminico spessore 18 mm, Frassino Virgilio (F1)
Olmo Tundra (OT) Noce Tenebra (N4) Grigio (GR) bordi perimetrali a colore in ABS stondato, ruote
piroettanti con carter e doppio battistrada in PVC rigido nero e perno di rotazione in acciaio, serratura
a blocco simultaneo di tutti i cassetti con chiave pieghevole antinfortunistica, interni cassetti in
agglomerato di legno e scorrevoli su guide metalliche con rullini in nylon, cassetto superiore
completo di vassoio portacancelleria asportabile in PVC rigido stampato, maniglie in materiale
plastico finitura Alluminio satinato. Kit opzionale di interni cassetti in lamiera di acciaio spessore 1
mm verniciata colore nero e scorrevoli su guide metalliche con rullini in nylon autolubrificanti con
dispositivo di fine corsa.

18 mm thick melamine coated structure, 18 mm thick melamine coated Virgilio Ash (F1) Tundra Elm (OT) Obscure
Walnut (N4) Grey (GR) top, doors, and drawers; Virgilio Ash (F1) Tundra EIm (OT) Obscure Walnut (N4) Grey (GR)
ABS rounded edges with same finish, swivel castors with covers and double rigid PVC tread and steel rotation pin,
lock and simultaneous drawers closing with foldaway safety key, wooden agglomerate drawers interiors rolling with
nylon rolls on metal rails, upper drawer equipped with PVC pencil tray, satin Aluminium finish plastic handles. Optional
kit for 1 mm thick steel sheet varnished in Black (NE) drawer interiors, rolling on metal rails with nylon self-lubricating
rollers stop device.

Armazén, tapa superior y frontales en melamina de 18 mm de grosor, colores en Fresno Virgilio (F1) Olmo Tundra
(OT) Nogal Tenebroso (N4) Gris (GR) con cantos perimetrales redondeados en ABS del mismo color, ruedas de
doble rodadura de PVC con perno en acero, cerradura con cierre simultaneo de todos los cajones con llave plegable,
cajones con guias correderas con bolas de acero autolubricante, cajon superior con bandeja extraible portalapices de
PVC, tiradores de PVC color aluminio satinado. Kit opcional de cajones de ldmina de acero espesor 1 mm barnizados
color Negro (NE) y con guias correderas con bolas de acero autolubricante, con tope final.

Corps en mélamine épaisseur 18 mm, coloris Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra (OT) Noyer Ténébres (N4) Gris
(GR), top et tiroirs en mélamine épaisseur 18 mm Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra (OT) Noyer Ténébres (N4) Gris
(GR) chant ABS arrondi assorti, roulettes pivotantes avec bouclier e double bande de roulement en PVC rigide et pivot
de rotation en acier, verrouillage centralisé de tous les tiroirs avec clef pliable pour prévention des accidents, intérieurs
tiroirs en aggloméré coulissants sur des glissiéres métalliques avec des rouleaux en nylon, tiroir superieur equipé de
plumier remouvableen PVC rigide moulé, poignées en plastique finition aluminium satiné. Kit optionnel d'intérieurs
tiroirs en téle d'acier épaisseur 1 mm peint coloris Noir et coulissants sur glissieres métalliques avec des rouleaux en
nylon auto-lubrifiant avec systéme de fin de course.

Kapkac 13 obnaropoxeHHoi MenamuHOBOI naHenu TonwmHon 18 mm, otaenka AceHb Beprunuin (F1) Base TyHapa
(OT) TémHbiin Opex (N4) Cepbiit (GR), Bepx 1 (hpoHTarbHble MaHen SiLLMKOB M3 0BGNaropoXeHHOW MenamuHOBOW
naHenu TonwwmHo 18 mm, otdenka fAceHb Beprunuit (F1) Bsisb Tyngpa (OT) Témubin Opex (N4) Cepbin (GR),
3akpyrneHHas ABC kpoMmka no nepumeTpy; BpallarLmecs NUpyaT-Konécukn Ha ctanbHon ocu u B MBX kaptepe, ¢
ABOVHON 3alMTOi OT yAapoB M3 YEPHOro TBEPAOro MMacTuKa; LeHTpanbHbIi 3aMOK CO cknagHbiM 6Ge3onacHbiM
KIIOYOM; SILUMKU U3 [PEBECHOT0 arnomeparta ¢ MEeTannM4yeckuMn HanpasnsiolMMA U HEMNOHOBLIM KONECKKOM;
BEPXHUN AWK ykomnnektoBaH [BX noTkoM Ans KaHUENsipCKMX NPUHAANEXHOCTeR; NNacTUKOBbIE PYyYKu
CaTVHMPOBaHHON anoMUHUEBO OTAEnKe; onuus: AWMKU M3 ctanbHoro YépHoro (NE) nucta tonwwmHon 1 mm un
MeTannnyeckne HanpaensioLLne ¢ HEMNOHOBLIMI CaMOCMa3bIBaIOLLIVIMNCS KONECHKaMM C [JOBOAYNKOM.

Cassettiera sospesa
Suspended pedestal
Cajonera colgada

Caisson suspendu
MopBecHas Tymba ¢ Awmkamm

Cassettiere su ruote
Pedestals on castors
Cajones con ruedas
Caissons sur roulettes
Awmkn Ha konecax

GR
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Supporto superiore per piani appendici complanari in lamiera di acciaio sagomata e piegata a “Z”,
spessore 1,5 mm, colore Bianco (Bl) opaco RAL 9010 Alluminio (AL) opaco RAL 9006. Piedini di
livellamento, regolabili dall’interno del mobile, in PVC rigido con perno di regolazione in acciaio
filettato. Cassettiere come da caratteristiche delle cassettiere su ruote ad esclusione delle ruote

Supporto fisso per
cassettiere portanti

Fixed support for structural
pedestals

Soporte fijo para cajoneras
pedestal Upper support for coplanar extension tops, in 1,5 mm thick sheet steel, suitably shaped and folded in “Z”,
Support fixe pour caissons White (Bl) RAL 9010 Aluminum (AL) RAL 9006 painted, matt finish. Leveling feet, adjustable from inside the
portants unit, in rigid PVC with threaded steel adjustment pin. Pedestals according to pedestal features except for the
®uKcupoBaHHas onopa Ans castors.

HecyLMX TymMb C siLmkamu

Soporte para tapas de extensiones en lamina de acero curvada y doblada en “Z” de 1,5 mm de grosor color
Blanco (BI) mate RAL 9010 Aluminio (AL) mate RAL 9006. Niveladores ajustables desde el interior del mueble
en PVC rigido con perno de ajuste en acero. Cajoneras segun caracteristicas de las cajoneras con ruedas, a
excepcion de las ruedas.

Support supérieur aux plateaux retour coplanaires en tole d'acier 1,5 mm d'épaisseur, convenablement
fagonné et plié en “Z”, verni coloris Blanc (Bl) RAL 9010 Aluminium (AL) RAL 9006 mate.

Pieds réglables a l'intérieur en PVC rigide avec tige de réglage en acier fileté. Caissons ayant les mémes
caractéristiques que les caissons sur roulettes, a I'exception des roulettes.

BepxHsist onopa CToneLHUL, NPUCTaBHbIX CTONOB cAenaHa U3 cranbHoro nucta 1,5 Mm corHyToro B dopme Z,

uset maroBbln Benbii (Bl) RAL 9010 unu matosbii AntomuHuid (AL) RAL 9006. Perynupyemblie U3HyTpu

HOXKM 3 TBépporo MBX co cTanbHbIM pe3b6oBbIM CTepXKHEM. XapakTepucTuku Tymbbl C SLMKaMu AL
VAEHTUYHBIMI XapaKTEPUCTUKaM TaKow ke TYMObl Ha KoNécukax.

Cassa in nobilitato melaminico, spessore 18 mm, colore Alcene (94) frontali cassetti in nobilitato

Contenitori aggregabili  yejaminico, spessore 18 mm, Frassino Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Noce Tenebra (N4) Grigio (GR) Cassa contenitore
Combinable cabinets con bordi perimetrali in profilo ABS a colore. Eventuali top in nobilitato melaminico spessore 25 mm, Cabinet structure
Contenedores auxiliares Frassino Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Noce Tenebra (N4) Grigio (GR) con bordi perimetrali in profilo Estructura del contenedor
Meubles agrégation ABS, a c_olore, spessore 2 mm arrgtond_ato. Pigqini _di livellamento, regolab_ili dall’injcerno del mo_bile ir! Corps meuble agrégation
KoMGuHpyemble PVC rigido con perno di regolazione in acciaio filettato, serratura a chiusura simultanea di tutti i Kapkac KoHTeitHepa

cassetti con chiave pieghevole antinfortunistica, cassetti in agglomerato di legno scorrevoli su guide
metalliche con rullini in nylon. Versione indipendente, in accosto alla scrivania, oppure senza top
portante per piani appendice.

KOHTENHepb!

18 mm thick melamine coated structure, Alcene (94) finish, 18 mm thick melamine coated drawer frontals

Virgilio Ash (F1) Tundra Elm (OT) Obscure Walnut (N4) Grey (GR) with matching ABS rounded edges. 94
Optional 25 mm thick melamine coated tops Virgilio Ash (F1) Tundra Elm (OT) Obscure Walnut (N4) Grey
(GR) with 2 mm thickg ABS rounded matching edges. Leveling feet, adjustable from inside the unit, in rigid
PVC with tread steel rotation pin, lock and simultaneous drawers closing with foldaway safety key, wooden
agglomerate drawers interiors rolling with nylon rolls on metal rails. Independent version, to match desks, or Top and frontals
supporting version without top for extension tops. Tapa y frontales
Top et fagades

Top e frontali

Contenedor auxiliar en melamina de 18 mm de grosor color Alcene (94) frontales de los cajones en melamina Bepx 11 hpoHTanbHbIe naxenv
de 18 mm de grosor Fresno Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Nogal Tenebroso (N4) Gris (GR), cantos en ABS
del mismo color. Tapas opcionales en melamina de 25 mm de grosor en Fresno Virgilio (F1) Olmo Tundra
(OT) Nogal Tenebroso (N4) Gris (GR), cantos en ABS del mismo color de 2 mm de grosor. Niveladores
ajustabbles desde el interior del mueble en PVC rigido con perno de ajuste en acero, cerradura con cierre
simultaneo de todos los cajones con llave plegable, cajones de madera con guias correderas con bolas de
acero autolubricante. Version independiente, a lado de la mesa, o en version pedestal sin tapa.

Corps en mélamine anobli épaisseur 18 mm, finition Alcéne (94) fagcades tiroirs en mélamine épaisseur 18
mm, Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra (OT) Noyer Ténebres (N4) Gris (GR), chant ABS arrondi assorti. Tops
optionnels en mélamine épaisseur 25 mm, Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra (OT) Noyer Ténébres (N4) Gris
(GR), chant ABS arrondi 2 mm assorti. Patins réglables

a l'intérieur du meuble, en PVC rigide avec tige de réglage en acier fileté, verrouillage centralisé des tous clés
de sécurité escamotables, tiroirs en aggloméré coulissants sur glissieres en métal avec des rouleaux en
nylon. Version indépendante, d'agrégation au bureau, ou portant sans top pour plateaux retour.

Kapkac 13 obnaropoxeHHoi MenamvWHOBOW NaHenu TonwmHon 18 mm, otgenka fAceHb Beprunuii (F1) Bsasb
Tyngpa (OT) Témubit Opex (N4) Cepebiit (GR), Bepx 1 poHTanbHble NaHenu ALWKMKOB 13 0BnaropoXeHHo
MenaM1HOBOW MaHenu TonwmHon 18 mm, otaenka AceHb Beprunuii (F1) Base Tynapa (OT) TémHbli Opex
(N4) Cepeliii (GR), 3akpyrneHHas ABC kpoMmka no nepumeTpy; BpallaioLmnecs NpyaT-KoNécukn Ha CTanbHoM
ocv u B [BX kapTepe, C ABOWHON 3alLMTON OT yAapoB W3 YEPHOrO TBEPAOrO NNacTUKa; LEeHTpanbHbIA 3aMOK
CO CKNaaHbIM 6e30nacHbIM KIToYOM; SILLMKM U3 APEBECHOro arnomMepara ¢ MeTaniMyeckvmMm HanpasnsiowmMm
W HEWNOHOBbLIM KOMECWKOM; BepXHUA SAWmMK ykomnnektoaH [BX notkom Ans  KaHUensapckux
NPUHAANEXHOCTEN; MNAacTUKOBbIE PYYKU CATUHUPOBAHHOW anioMWHUMEBOW OTAENKe; OMNuUsA: SALWUKU W3

ctanbHoro YépHoro (NE) nucta TonwmHoi 1 MM M MeTannuyeckue Hanpaensiolme C HeWnoHOBbIMU GR
CaMOCMa3bIBaOLLMMUCS KONECHKaMM C JOBOAYUKOM
) . Cassa in nobilitato melaminico spessore 18 mm, colore Alcene (94) con bordi perimetrali in tinta in

Modulo pensile doppio ABS stondato.

accesso

Double-access open unit

Médulo a pared con doble

acceso P 18 mm thick melamine coated structure, Alcene (94) finish with matching ABS rounded edges.

Module ouvert double

accés

Hasecrovi mopyns o Estructura y puerta en melamina de 18 mm de grosor, acabados Alcene (94) con cantos perimetrales en ABS

ABYCTOPOHHUM AOCTYMIOM 4 4 dos
Corps en mélamine anobli épaisseur 18 mm, finition Alcéne (94) avec chant ABS arrondi assorti.
Kapkac 13 obnaropoxxeHHOn MenaMmmHOBOW naHenu TonwmHoin 18 mm uBeta MapycuHa (94) ¢ 3akpyrneHHon 2
MM ABC KpOMKOW MO NepumMeTpy. 94
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Mensole in nobilitato melaminico spessore 25 mm, colore Alcene (94) con bordi perimetrali a colore in

Mensole porta tower ABS stondato.

CPU holder shelves
Porta CPU

Etagére support U.C.
Mornka Ans cuctemHoro 25 mm thick melamine coated shelves, Alcene (94) finish with matching ABS rounded edges.
6roka koMnbloTepa

L& Porta CPU en melamina 25 mm de grosor color Alcene (94) con cantos en ABS del mismo color.

Etagéres en mélamine anobli épaisseur 25 mm, finition Alcéne (94) avec chant ABS arrondi assorti.

L119,6
Monka-meHcona u3 o6naropoXeHHON MenamMuHOBOW naHenu TonwmHoh 25 mm uBeta lMapycuHa (94) ¢
3akpyrneHHon 2 MM ABC KpOMKOW Mo NepumMeTpy.
94
Schermi frontali Schermi frontali in nobilitato melaminico spessore 25 mm, Frassino Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT)

Noce Tenebra (N4) Grigio (GR) bordi perimetrali a colore, in ABS da 2 mm stondato, completi di staffe
a “L” in acciaio a forte spessore verniciate a polveri epossidiche, finitura opaca, colore Bianco (Bl)
Separadores frontales  RAL 9010 e Alluminio (AL) RAL 9006 per il fissaggio direttamente al piano di lavoro.

Ecrans frontaux

MepeaHue akpaHbl

Front screens

25 mm thick melamine coated front screens, Virgilio Ash (F1) Tundra EIm (OT) Obscure Walnut (N4) Grey
(GR) with matching ABS rounded edges, equipped with thick steel “L” shaped epoxy powder coated brackets,
White (Bl) RAL 9010 Aluminium (AL) RAL 9006 matt finish for direct worktop fixing.

Separadores frontales en melamina de 25 mm de grosor en Fresno Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Nogal
Tenebroso (N4) Gris (GR) con cantos en ABS 2 mm del mismo color, con soportes en “L” de acero grueso en
pintura epoxi acabado mate color Aluminio (AL) RAL 9006 y Blanco RAL 9010 con fijacién directa a la tapa de
mesa.

Ecrans frontaux en mélamine épaisseur 18 mm, Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra (OT) Noyer Ténébres (N4)
Gris (GR), chant ABS arrondi 2 mm assorti, équipés d'étriers en “L” d'acier épais vernis en poudre époxy
finition mate, coloris Aluminium (AL) RAL 9006 et Blanc (BI) RAL 9010 pour fixation directe sut plateaux
travail.

MepenHue akpaHbl U3 0BNaAropoXXeHHOW MENamMMHOBOI NaHENM ToNLWMHoM 25 MM, AceHb Beprunuin (F1) Bssb
TyHppa (OT) TémHbit Opex (N4) Cepeiit (GR) ¢ 3akpyrnéHHoi 2 mm ABC KpOMKOI NO NEpUMETPY TOro Xe
uBeTa, ANS KpenneHus HenocpeACTBEHHO K CTOMELHWLE YKOMMNMeKkToBaHbl [-06pasHbiM CTanbHbIM
KPOHLUTENHOB, OKpalLeHHbIM B MaToBblil Benbinn (Bl) RAL 9010 nnu AntomuHunin (AL) RAL 9006 nopotukoBow
KpacKoii Ha OCHOBE 3MOKCUAHON CMOTTbI.

Tavoli composti da piani di lavoro e fianchi lineari in nobilitato melaminico spessore 25 mm, colore

T?VOII alti Frassino Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Noce Tenebra (N4) Grigio (GR); bordi perimetrali a colore del
High tables piano, in ABS da 2 mm stondato. Traverse centrate, collegate tramite distanziali ai fianchi e al piano, in
Mesas altas nobilitato melaminico spessore 18 mm, colore Frassino Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Noce Tenebra
Tables hautes (N4) Grigio (GR); bordi perimetrali in tinta. Distanziale superiore di supporto in materiale plastico di
Bebicokve cTonbl colore grigio e piedini di livellamento a pavimento in materiale plastico colore grigio.

Tables composed of linear 18 mm thick melamine coated worktops and sides, Virgilio Ash (F1) Tundra EIm

(OT) Obscure Walnut (N4) Grey (GR) finish; 2 mm thick ABS rounded matching edges. 18 mm thick melamine

coated centred structural modesty panels, linked to wooden legs and desktop through spacers, Virgilio Ash

P60 (F1) Tundra Elm (OT) Obscure Walnut (N4) Grey (GR) finish; ABS rounded matching edges. Grey plastic
\ upper support spacers and grey plastic leveling feet.

105 Mesas compuestas de tapas y costados rectos en melamina de 25 mm de grosor en Fresno Virgilio (F1)
Olmo Tundra (OT) Nogal Tenebroso (N4) Gris (GR) con cantos en ABS 2 mm del mismo color. Faldones de
18 mm de grosor centrados y unidos a los costados y tapas en color Fresno Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT)
Nogal Tenebroso (N4) Gris (GR) con cantos del mismo color. Distanciadores superiores y niveladores a suelo
en PVC color gris.

Tables composées par plateaux travail et pieds panneaux en mélamine épaisseur 25 mm, finition Fréne
Virgilio (F1) Orme Toundra (OT) Noyer Ténébres (N4) Gris (GR), chant ABS arrondi 2 mm assorti. voiles de
fond centrés, connectées par entretoises aux pieds panneaux et au plateau, en mélamine 18 mm, finition
Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra (OT) Noyer Ténébres (N4) Gris (GR), chant ABS arrondi assorti. Entretoise
supérieure de support en plastique de coloris gris et patins réglables en plastique coloris gris.

Cronbl cocTaBneHbl U3 CTOMNELHNLbI M 6OKOBUH 13 06MaropoXeHHOM MENamMMHOBOI NaHenu TOMLWMHON 25 MM,

otaenka fcenb Beprunuii (F1) Bssb Tynapa (OT) Témubii Opex (N4) Cepobin (GR); no nepumertpy

3akpyrnéHHas 2 mm ABC kpomka B LBeT cTonewHuupl. LleHTpupoBaHHble nepeknaguHbl CoeauHeHbl

pacnopkamm k 60KoBMHaM 1 K CTONELLHWLeA, caenaHbl 13 06naropoXXeHHO# MenammHOBON NaHenm ToMNLMHON

25 mm, Acenb Beprunuin (F1) Bsisb Tynapa (OT) Témubit Opex (N4) Cepeiit (GR), no nepumeTtpy kpomka B GR
LiBeT. BepxHue pacnopku 13 ceporo nnactuka, perynmpyemMble HOXKM 13 Ceporo nnactuka.
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Paretine

Partitions
Separadores a suelo
Cloisons
Meperopoaku

Raccordo 2/3/4 vie

2/3/4 way junction

Uniones 2/3/4 vias
Jonction 2/3/4 chemins
CoeIMHUTENbHbI 3NIeMeHT
Ha 2/3/4 cTopOoHbI

Paretine in nobilitato melaminico spessore 25 mm, colore Frassino Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT)
Noce Tenebra (N4) Grigio (GR), bordi perimetrali a colore in ABS da 2 mm stondato. Piedini di
livellamento con basetta in PVC rigido e perno di regolazione in acciaio filettato, staffe di
collegamento a piano scrivania in lamiera di acciaio a forte spessore, verniciate a polvere epossidica,
in finitura opaca, colore Alluminio (AL) RAL 9006. Raccordi 2, 3 e 4 vie e 90° in MDF rivestito finitura
alluminio.

25 mm thick melamine coated partitions, Virgilio Ash (F1) Tundra Elm (OT) Obscure Walnut (N4) Grey (GR)
finish, 2 mm thick ABS rounded matching edges.

Leveling feet with base in rigid PVC and threaded steel adjustment pin, thick steel sheet connecting brackets
to desktops made of, epoxy powder coated, Aluminum (AL) RAL 9006 matt finish. MDF aluminium covered
2/3/4 way junction and 90°.

Separadores a suelo en melamina de 25 mm de grosor en Fresno Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Nogal
Tenebroso (N4) Gris (GR) con cantos en ABS 2 mm del mismo color. Niveladores en PVC rigido y perno de
ajuste en acero, soportes de unién a tapas de mesa en lamina de acero pintado en epoxi acabado mate color
Aluminio (AL) RAL 9006. Uniones de 2, 3 y 4 vias a 90° en MDF acabado aluminio.

Cloisons en mélamine épaisseur 25 mm, finition Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra (OT) Noyer Ténébres (N4)
Gris (GR), chant ABS arrondi 2 mm assorti. Patins réglables en PVC rigide avec tige de réglage en acier
fileté, étriers de connexion au plateau bureau en d'acier épais vernis en poudre époxy finition mate, coloris
Aluminium (AL) RAL 9006. Jonctions 2, 3 et 4 chemins et 90° en MDF revétu finition aluminium.

Meperopoakn U3 obnaropoxxeHHOW MenaMnHOBOW MaHenu TonmHoi 25 MM, otaenka AceHb Beprunun (F1)
Bas Tynapa (OT) TémHbin Opex (N4) Cepbitt (GR); no nepumeTpy 3akpyrnéHHas 2 mm ABC kpomka B LBET.
PerynvpyemMble HOXKU C OTBETHOW 4acTbto M3 TBEpAoro MBX M co cTanbHbiM pPe3bGoBbIM CTEPXKHEM,
KPOHLUTEH KPEenmneHWst K CTOMeLUHNLE 13 TONCTOro CTarnbHOro NNCTA, OKPAaLLUEHHOTO B MaTOBbI ANOMUHUIA
(AL) RAL 9006 kpackoii Ha OCHOBE 3MOKCUAHOW CMonbl. COEANHUTENbHDIA ANEeMEHT Ha 2, 3, 4 CTOPOHbI 1 90°
caenaH n3 MA® B otaenke antoMUHUN.

Raccordo 2/3/4 vie

2/3/4 way junction

Uniones 2/3/4 vias

Jonction 2/3/4 chemins
CoeanHuTenbHbI aneMeHT Ha 2/3/4
CTOPOHbI

Schermo per paretina
Partition screen
Accesorio para separador
a suelo

Ecran pour cloison

OkpaH Ans neperopoaku

Schermo paretina in metacrilato spessore 4 mm, colore Trasparente (TR) Satinato (ST) Fumé Azzurro
(FA) Fumé Grigio (FG) completo di morsetti per il fissaggio al bordo superiore dei pannelli.

4 mm thick methacrylate partition screen, Transparent (TR) Satin (ST) Smoky Light Blue (FA) Smoky Grey
(FG) equipped with fixing clamps for the panels upper edge.

Accesorio para separador a suelo en metacrilato de 4 mm de grosor color Transparente (TR) Satinado (ST)
Azul Fumé (FA) Gris Fumé (FG) con herrajes para fijarse en la parte superior del separador.

Ecran pour cloison en méthacrylate épaisseur 4 mm, coloris Transparent (TR) Satiné (ST) Fumé Azur (FA)
Fumé Gris (FG) équipé de pinces pour fixation au bord superieur des panneaux.

OKpaH neperopogkn U3 meTakpunara TonwmHoi 4 mm, otaenku lMpospayHbit (TR) CatuHupoBaHHbi (ST)
[biMuatblii JladypHbiin (FA) AbiMyatbiii Cepelii (FG) B KOMMNNeKTe € 3aXuMamu Ans KpenneHus K naHensm.

TR

FA

Top reception
Counter top

Top recepcion

Top comptoir
CToneLuHWLa CTOMKMN
peceniuHa

Top reception angolo 90°
Counter 90° angle top

Top de angulo de
recepcion a 90°

Top comptoir angle 90°
Yrnosasa 90 cTonewHuua
pecenwHa

Top lineare e angolare in nobilitato spessore 25 mm colore Frassino Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT)
Noce Tenebra (N4) Grigio (GR) bordi perimetrali in profilo ABS da 2 mm arrotondato, supporti in
lamiera di acciaio a forte spessore verniciato Alluminio (AL) avvitati al pannello verticale.

25 mm thick melamine coated linear and angular tops, Virgilio Ash (F1) Tundra EIm (OT) Obscure Walnut (N4)
Grey (GR) finish, 2 mm thick ABS rounded matching edges, thick Aluminium (AL) painted sheet steel supports
screwed to the vertical panel.

Top recto y en angulo en melamina de 25 mm de grosor en color Fresno Virgilio (F1) Olmo Tundra (OT) Nogal
Tenebroso (N4) Gris (GR) con cantos en ABS 2 mm del mismo color, soportes en lamina de acero pintado
Aluminio (AL) atornillado al panel vertical.

Top linéaire et angulaire en mélamine épaisseur 25 mm finition Fréne Virgilio (F1) Orme Toundra (OT) Noyer
Ténébres (N4) Gris (GR) chant ABS arrondi 2 mm assorti, supports en téle d'acier épais peint Aluminium (AL)
vissés au panneau vertical.

JInHeliHaa v yrnoeasi cTonelHnLa U3 obnaropoXXeHHOW MENaMUHOBOWM NaHenu TOMWMHON 25 MM, oTaernka
AceHb Beprunuii (F1) Bsisb TyHapa (OT) TémHbi Opex (N4) Cepeiii (GR); no nepumeTpy 3akpyrnéHHasi 2 Mm
ABC kpomka, KpemnneHus 13 TOMCTOro CTanbHOrO nucta B oTaenke Amomunnin (AL), kpenutcs 6ontamu k
BepTMKanbHON NaHenu.
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Accessori
Accessories
Accesorios
Accessoires
[ononHeHus

Porta d 1ti e porta schede in lamiera di acciaio verniciata a polvere epossidica, finitura opaca,
colore Bianco (Bl) RAL 9010 e Alluminio (AL) RAL 9006, con piega superiore per aggancio alle paretine
di spessore 25 mm. Marsupio per cavi in lamiera di acciaio verniciata a polvere epossidica, finitura
opaca, colore Bianco (Bl) RAL 9010 e Alluminio (AL) RAL 9006, con piega superiore per aggancio a
pannelli spessore 18 mm. Portatower in lamiera di acciaio verniciata a polvere epossidica, finitura
opaca, colore Bianco (Bl) RAL 9010 e Alluminio (AL) RAL 9006. Supporto verticale con staffa superiore
per aggancio alla gamba metallica e pannellata, base di appoggio tower, regolabile in profondita, con
tallo con

mensola di gno fi ad tro al supporto in piu posizioni in al Gancio in
rivestimento plastico di colore grigio diametro 40 mm.

Steel sheet epoxy powder painted document holder and cards holder, White (BI) RAL 9010 and Aluminum
(AL) RAL 9006 matt finish, with top fold for hooking to 25 mm thick partitions. Sheet steel epoxy powder
painted cable tray, White (BI) RAL 9010 and Aluminum (AL) RAL 9006 matt finish, with top fold for hooking to
18 mm thick panels. Sheet steel epoxy powder painted CPU holder, White (BI) RAL 9010 and Aluminum (AL)
RAL 9006 matt finish. Vertical support with upper bracket for hooking to metal and wooden legs, CPU
supporting base, height adjustment mechanism, with supporting shelf interlocked to the support for more
height positions. 40 mm diameter metal hook with grey plastic coating.

Porta documentos y porta carpetas en lamina de acero pintado en epoxi acabado mate color Blanco (Bl) RAL
9010 y Aluminio (AL) RAL 9006 con doblez superior para colgar al separador de 25 mm de grosor. Bandeja
para cables en lamina de acero pintada en epoxi acabado mate color Blanco (Bl) RAL 9010 y Aluminio (AL)
RAL 9006 con doblez superior para colgar de separadores de 18 mm de grosor. Porta CPU en lamina de
acero pintada en epoxi acabado mate color Blanco (Bl) RAL 9010 y Aluminio (AL) RAL 9006. Soporte vertical
con placa de unién para pata de metal o costado, base de apoyo CPU regulable en profundidad con estante
soporte fijado en diferentes alturas. Gancho metalico con recubrimiento en PVC color gris de diamentro 40
mm.

Porte-documents et porte fichiers en tdle d'acier peint en poudre époxy, finition mate, coloris Aluminium (AL)
RAL 9006 et Blanc (BI) RAL 9010, avec pli supérieur pour accrochage aux cloisons d'épaisseur 25 mm.
Goulotte en tole d'acier peint en poudre époxy, finition mate, coloris Aluminium (AL) RAL 9006 et Blanc (BI)
RAL 9010, avec pli supérieur pour accrochage aux panneaux épaisseur 18 mm. Meuble U.C.en tole d'acier
peint en poudre époxy, finition mate, coloris Aluminium (AL) RAL 9006 et Blanc (Bl) RAL 9010. Support
vertical avec étrier supérieur pour accrochage au pied panneau et métallique, base d'appui U.C., réglable en
profondeur, avec étagere d'appui fixée encastrée au support en plusieurs positions en hauteur. Crochet en
métal revétu en plastique coloris gris diamétre 40 mm.

MoacTaBka nog AOKYMEHTbI UMW CXEMbl M3 CTanbHOTO NUCTa okpalleHHoro B matoBbiii Benbiii(Bl) RAL 9010
v AntomunHnia (AL) RAL 9006 ¢ narnbom BBepxy Ans 3aKpenneHusi Ha neperopoake TOMNLWUHOA 25 Mm.

JloTok Ans npoBOAOB M3 CTanMbHOrO NMCTa, OKpalleHHoro B matoBblii Benbii(Bl) RAL 9010 vnu AntoMuHunin
(AL) RAL 9006 c usrmbom BBEpxy ANs 3akpenneHus Ha neperopogke TonuwmHon 18 mm. lMonka nop
CUCTeMHbIN BoK KOMNbloTEpa cAenaHa U3 CTanbHOro NucTa, okpalleHHoro B MaToBbl Benbiii(Bl) RAL 9010
vwnn Antomunnii (AL) RAL 9006. BepTukanbHasi onopa C KPOHLUTEMHOM CBEpXy ANs KpenneHus K
MeTannn4eckoii Hore 1 K NaHensm, CH13y perynupyemasi no rny6uHe noacTasBka nofd KOMMbioTep, C ONOpHON
NOnKoW, BCTaBMNEHHOW B AepxaTenb C BO3MOXHOCTbIO PErynupoBku No BbicoTe. Metannuyeckuin Kprok
Anametpom 40 MM B CEpOM MracTuke.

Gancio in metallo
Metal hook

Gancho metalico
Crochet en métal
Metannuueckuit Kptok

AL

AL

Gamba terminale

Terminal leg

Pata terminal
Pied terminal
TepmuHanbHas onopHas

Hora

Gonna

Modesty panel

Faldon

Voile de fond

Mepen

HVe naHenm

Schermo frontale
Front screen

Panel separador frontal
Ecran frontal
MepenHwnit akpaH

Tavolo riunione
Meeting table

Mesa de juntas
Table de réunion
MeperoBopHsIii cTON

Librerie
Bookcases
Librerias
Armoires
LLkadpbl

A
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Modularita strutture metallo

Metal structure modularity

Modularidad estructuras metalicas
Modularité structures métalliques

MogynucTmka MeTannmuyeckux CTpykTyp

I. E. Vista interna / esterna
|.E. Internal/external view
|.E Vista interna / externa

Vue interne / externe

|.E Bug, BHYTPEHHWIA/ BHELUHWIA

Gamba terminale
Terminal leg
Pata terminal
Pied terminal

» P60

UA060019

» P80
UA080019

Gamba intermedia
Intermediate leg
Pata intermedia
Pied intermédiaire
[MpomexyToyHas onopHas Hora

» P60
UA060021

» P 80

UA080021

Trave fissa

TepmMuHanbHasa onopHas Hora
Fixed beam
Viga fija

E
ﬁ/
Poutre fixe

MepeknagmHa UKCUPOBaAHHOW ANWHbI

> L 8o

»L 100

UA080022 UA100022

L

120 > L 140

> L 160

UA120022 UA140022 UA160022

> L 180

UA180022

Trave telescopica

Telescopic beam

Viga telescopica

Poutre télescopique
MepeknaguHa Teneckonuyeckas

Ulteriori componenti
Additional complements
Componentes adicionales
Composantes supplémentaires
[ononHUTENbHbIE KOMMNOHEHTbI

Prolunga trave fissa Attacco trave con

Staffa trave - cassettiera

Puntale sostegno per piani Piantone

Fixed beam extension appendice Beam bracket - pedestal terminali Column

Alargador viga fija Beam connection with Soporte viga - cajonera End extension support Soporte

Extension poutre fixe extension Etrier pgutre - caisson Puntal de soporte para tapas Support

YanuHuTens nepeknaauHbi Unién viga y extension  KpoHLTeilH nepeknaanHa terminales Onopb!

PMKCMPOBAHHOI ANMHBI Connexion poutre avec — Tymba ¢ sAwmkamu Support pour plateaux P
retour terminaux
KpenneHue nepeknaauHel HaKoHeuHuK kpenneHus
»L 80/110 > L 120/180 W npucTaBsku TepPMUHAMbHBIX CTOMELWHUL,

UAO0A0023 UA0B0023 UAO0A0024 UAO0A0025 UAO0A0026 UAO0A0004 UAOA0005
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